
OCCHIALI X5-PRO -ANTIAPPANNANTI E ANTIGRAFFIO
X5-PRO GOGGLES  - FOG RESISTANT AND ANTI-SCRATCH
LUNETTES X5-PRO  - ANTI-BUÉE ET ANTI-RAYURES
GAFAS X5-PRO: RESISTENTES AL VAHO Y ANTIARAÑAZOS
ÓCULOS X5-PRO - RESISTENTES AO NEVOEIRO E ANTI-RISCOS
X5-PRO-BRILLE – BESCHLAGFREI UND KRATZFEST
X5-PRO-BRIL - CONDENSBESTENDIG EN KRASBESTENDIG
X5-PRO BRILLE - TÅGEAFVISENDE OG ANTI-RIDSE
X5-PRO GOGGLES - IMMA RESISTENTA OCH ANTI-REPOR
X5-PRO SUOJALASIT - HUURTUMATON JA NAARMUUNTUMATON
X5-PRO BRILLE - TÅKEBESTANDIG OG ANTI-RIPE
GOGLE X5-PRO - ODPORNE NA MGŁĘ I ZARYSOWANIA
BRÝLE X5-PRO - ODOLNÉ PROTI ZAMLŽENÍ A PROTI POŠKRÁBÁNÍ
X5-PRO SZEMÉVVEZETÉK - PÁRA- ÉS KARCÁLLÓ
GOGGLES X5-PRO - REZISTENTI LA CEATA SI ANTI-ZGARIETURI
NAOČALE X5-PRO - OTPORNE NA MAGLJENJE I OGREBOTINE
OČALA X5-PRO - ODPORNA NA ROSENJE IN PRASKE
ОЧИЛА X5-PRO - УСТОЙЧИВИ НА МЪГЛА И ПРОТИВ НАДРАСКВАНЕ
X5-PRO GOGGLES - ΑΝΘΕΚΤΙΚΑ ΣΤΗΝ ΟΜΙΧΛΗ ΚΑΙ ΑΝΤΙΧΑΡΑΚΤΙΚΗ
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ZOUSTECH S.L.
Pso. Castellana, 141- Planta 19, 28046-Madrid,
Spain

GDG01 (Gima 25257 - 25258)

Zhejiang Gongdong Medical Technology Co., Ltd 
No. 10 Beiyuan Ave., Huangyan Taizhou,
318020 Zhejiang China
www.chinagongdong.com
Made in China
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engangsbrug.

Indikation for brug:
Beskyttelse af de tilhørende slimhinder øjne mod stænk, spray og 
sprøjt af kropsvæsker.

Kontraindikationer:
Ingen. 

Bivirkninger af produktet:
Dette produkt har ingen bivirkninger.

Advarsel:
1. Må ikke bruges, hvis komponenterne viser tegn på beskadigelse.
2. Udsæt ikke komponenter for temperaturer, der er højere end

angivet på emballagens etiket.
3. Bortskaf produktet som biofarligt affald i henhold til institutionel

protokol.

Sådan gør du:
Tag beskyttelsesbrillerne ud af emballageposen, bekræft, at 
beskyttelsesbrillerne er i god stand, juster brillernes teleskopiske ben 
til en behagelig position og bær dem på øret.

Opbevaring:
Opbevar produktet på et tørt sted ved 0-30°C. 
Holdes væk fra sollys.1. 

Forklaringer af symboler:

Udløbsdato Engangsenhed, må ikke 
genbruges

Batchnummer Må ikke bruges, hvis 
pakken er beskadiget

Fabrikationsdato Må ikke udsættes 
for sollys

Medicinsk udstyr 
i overensstemmelse 
med forordningen (UE) 
2016/425 

Opbevares køligt 
og tørt

Fabrikant
Autoriseret 
repræsentant i det 
Europæiske Fællesskab

Produktkode

GIMA GARANTIBETINGELSER
Gimas standard B2B 12 måneders garanti gælder

CE PPE Cat.II udstedt af: 
DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH
Bemyndiget organ 0196 Alboinstraβe 56, 12103 Berlin, Tyskland
i henhold til bilag II til forordning (EU)2016/425 - harmoniseret EN 166: 
2001 Direktiv 2001/95/EF

DANSK

Brugsanvisning 

Model: Almindelig type

Rev. A/1Effektiv: 2020-4-

Beskrivelse:
De medicinske beskyttelsesbriller er beregnet til at skabe en fysisk 
barriere, der adskiller øjnene fra de umiddelbare omgivelser. Denne 
enhed forhindrer væsker eller dråbesprøjt i at komme i kontakt 
med brugeren. De medicinske beskyttelsesbriller er beregnet til 




